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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBHUHA
URED ZA RAZMATRANIJE ZALBI KAHLIEJIAPHUJA 3A PASMATPAE XAJIBU
Filijala/Podruznica Mostar Qunujana Mocmap

Broj: IN2-03-07-1-3780-7/23
Mostar, 09.02.2024. godine

Ured za razmatranje zalbi BiH, Podruznica Mostar, rjeSavajuci po zalbi ponuditelja GLOBAL
LOGISTIC d.o.o. Banja Luka, zastupan po punomoc¢niku Vladimiru Dragic¢evicu, odvjetniku iz
Banja Luke Zalba od 08.12.2023. godine koja je izjavljena na Tendersku dokumentaciju za predmet
nabave: Usluge odrzavanja sistema za klimatizaciju u IKT centrima u PTZ Sarajevo, Disaster
Recovery centar Zenica i u ED Mostar (lokacije IKT sala i radio repetitori Velika Vidova i
Planinica), ugovornog tijela JP ELEKTROPRIVREDA BIH d.d. Sarajevo, na temelju ¢lanaka 93.
stavak (8), 104.1 111. stavak (1) tocka c¢) Zakona o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br.:
39/14 1 59/22),, na sjednici Vijeca Il odrzanoj 09.02.2024. godine, donosi

RJESENJE

1. Odbija se zalba zbog neosnovanosti.

2. Odbija se zahtjev za nadoknadom troskova postupka na ime sastava zalbe zastupanog po
punomo¢niku Vladimiru Dragicevicu, odvjetniku iz Banja Luke u iznosu od 562,50 KM.

3. Odbija se zahtjev za povrat naknade uplacene na ime pokretanja zalbenog postupka.

ObrazloZenje

JP ELEKTROPRIVREDA BIH d.d. Sarajevo, (u daljem tekstu: Ugovorno tijelo), je pokrenulo
Otvoreni postupak za predmet nabave: Usluge odrzavanja sistema za klimatizaciju u IKT centrima
u PTZ Sarajevo, Disaster Recovery centar Zenica i u ED Mostar (lokacije IKT sala i radio
repetitori Velika Vidova i Planinica), za koju je obavijest o nabavi objavljena na Portalu javnih
nabava broj: 986-1-2-336-3-332/23 od 07.12.2023. godine. Zalitelj je izjavio zalbu ugovornom
tijelu na Tendersku dokumentaciju. Kod ovog tijela je zaprimljena dana 21.12.2023. godine, a
uplata naknade za pokretanje zalbenog postupka, izvrSena je dana 29.01.2024. godine.
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Zalitelj u zalbi navodi kako zalbu ulaZe iz sljede¢ih razloga:

U skladu sa odredbama ¢lana 94. - 114. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine zalitel]
ulaze Zzalbu na tendersku dokumentaciju za nabavku usluga Usluge odrzavanja sistema za
klimatizaciju u IKT centrima u PTZ Sarajevo, Disaster Recovery centar Zenica i u ED Mostar
(lokacije IKT sala i radio repetitori Velika Vidova i Planinica) koju je objavio Ugovorni organ JP
.Elektroprivreda BiH d.d. Sarajevo" Zalba se podnosi u svojstvu potencijalnog ponudaga u
predmetnom postupku javne nabavke. Zalitelj je registrovan za obavljanje predmetne djelatnosti,
¢ime je nesporna njegova aktivna legitimacija.

I

Modelima standardne tenderske dokumentacije, nabavka usluga, otvoreni postupak, je posebno
razraden ¢lan 50. ZIN, te je propisano pod tatkom 5.4 :

. 3.4.2. Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca iz tacke 5.4.1. TD ée se izvrsiti na
osnovu dostavljanja Izjave o ispunjenosti uslova iz clana 48. i 50. Zakona ovjerene od strane
ponudaca (u_formi utvrdenoj Aneksom 6 TD) kao i DOKAZA koje su ponudaci duzni dostaviti uz
ponudu..."

Dalje je predvidena uobicajna forma koju ponuda¢ mora popuniti i potpisati (,,Aneks 6 sa svojim
standardnim sadrzajem).

Izjava iz tacke 6.7. c) je takoder mogla i morala biti sadrzana u Aneksu 6, a ovako je ostalo na
ponuda¢ima da sami piSu ove izmjene $to otvara mogucnost pogreSaka ali i neravnopravnog
tretmana od ugovornog organa u zavisnosti od sadrzaja takvih Izjava. Smatramo da je izostanak
Aneksa 6 iz tenderske dokumentacije povreda Zakona, narocito citirane odredbe iz tacke 5.4.2.
Modela standardne tenderske dokumentacije.

11

Smatramo da je TD nejasan i nedosljedan. Tackom 4.3. je propisano da je mjesto izvrSenja usluge
.Direkcija JP EPBiH, Vilsonovo Setaliste 15 Sarajevo .

Sa druge strane, ocigledno je iz ,,Tehnickog opis* nabavke da imaju tri mjesta izvrSenja usluge -
Sarajevo, Zenica, i Mostar. Dodatno stoji (ukupno gledano na strani broj 43) recenica ,, Mjesta na
kojima ce se pruzati usluge su lokacije ugradnje opreme.* Ovdje se opet misli na konkretna mjesta
u nabrojana tri grada. Dakle, tenderska dokumentacija je nejasna te osnovni opis mjesta izvrenja
usluge nije podudaran sa opisom mjesta izvrSenja usluge iz tehnickog dijela tenderske
dokumentacije.

111

Smatramo da je glavni tehnicki uslov iz tacke 6.6. b) ograni¢avajuci na konkurenciju te daje njime
povrijeden ¢lan 44. stav 2. i 3. Zakona o javnim nabavkama.

Prije svega vjerovatno ugovorni organ raspolaze klimama proizvodaca ., VERTIV*, ali to nije jasno
navedeno u tenderskoj dokumentaciji. U tehnickom dijelu tek na par mjesta stoje Sifre i oznake
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pojedinih klima uredaja ali i dalje ne stoji dovoljno jasno da ugovorni organ trenutno posjeduje
samo klime toga proizvodaca.

Sve i da jeste tako, kompanija ,,Vertiv® nije jedina na polju profesionalnih klima uredaja. Tu su
veoma sli¢ni profesionalni klima uredaji kompanija Schneider Electric, ABB, Eaton itd. Smatramo
da kvalifikovani radnici koji mogu i znaju servisirati ostale visoko profesionalne klime, znaju i
mogu servisirati klime kompanije Vertiv.

Zbog toga smatramo da je uslov iz tatke 6.6. b) trebao da bude ..."koji imaju certifikat za
servisiranje profesionalnih klima uredaja" ili certifikat za .odrzavanje profesionalnih
klimatizacijskih sistema" bez oznake konkretne kompanije ili brenda. Eventualno ova oznaka je
mogla posluziti kao ekvivalent.

Konaéno, dokaz zalbenom navodu IlI jeste i sama ¢injenica da tatkom 6.6.a) Ugovorni organ
zahtjeva uspjesnu realizaciju Ugovora iz oblasti ,odrzavanja ili instalacije profesionalnih
klimatizacijskih sistema™.

Veé u sljedecoj recenici pod takom 6.6.b) odjednom ugovorni organ trazi bas radnike koji imaju
certifikate za ,,Emerson/Vertiv Liebert" uredaje.

Misljenja smo da isti ugovorni organ koji smatra da je dovoljno da ponuda¢ posjeduje iskusno u
uspjesnoj realizaciji ugovora iz oblasti (uop$teno) odrzavanja ili instalacije profesionalnih
klimatizacijskih sistema, ne moZe da istovremeno zahtjeva certifikate za ta¢no odredeni brend
klima uredaja.

v

Tackom 6.7. b) ugovorni organ zahtijeva Spisak lica koja ¢e biti angazovana. Smatramo da po
tumacenju odredbe gore citiranih Modela iz tacke 5.4.2. za Izjave ponudaca o angaZiranom
tehni¢kom osoblju ili tehni¢kim organima, a za koje se ne moze zahtijevati da su zaposleni kod
ponudaca“ mora da bude pripremljen obrazac izjave. Ovo iz razloga jer se zahtijeva .obi¢na kopija
trazenog dokumenta" za tu izjavu. Stoga smatramo da je u prilozima trebala biti spremna za
popunjavanje izjava u formi kakvu ugovorni organ trazi, jer ovako postoji mogucnost da razni
ponudadéi razli¢ito sastave tu izjavu i da to bude prilika za diskvalifikaciju jednih u odnosu na druge.
Ukoliko ugovorni organ ne usvoji ovu Zalbu, predlaze da istu, u zakonom propisanom roku, dostavi
na razmatranje Kancelariji za razmatranje zalbi BiH, te predlaze da Kancelarija za razmatranje
7albi, nakon zaprimanja i razmatranja ove Zalbe istu usvoji, nalozi Ugovornom organu da Zzalitelju
nadoknadi troskove sa sastav zalbe, naloZi povrat upla¢ene naknade za vodenje Zalbenog postupka
i donese RIESENJE

1) Zalba se usvaja te se ponistava tenderska dokumentacija broj 2000038611 za nabavku Usluge
odrzavanja sistema za klimatizaciju u IKT centrima u PTZ Sarajevo, Disaster Recovery centar
Zenica i u ED Mostar sa Obavjestenjem o nabavci broj 986-1-2-336- 3-332/23 °d 07.12.2023.
godine, koju je objavio Ugovorni organ JAVNO PREDUZECE ELEKTROPRIVREDA BOSNE I
HERCEGOVINE D.D. - SARAJEVO.
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2) Usvaja se zahtjev Zalitelja za naknadu troskova sastava predmetne Zalbe u iznosu od 450,00
KM, pausal 25% u iznosu od 112,50 KM, ukupno 562,50 KM.

3) Obavezuje se Ugovorni organ JAVNO PREDUZECE ELEKTROPRIVREDA BOSNE I
HERCEGOVINE D.D. - SARAJEVO da zalitelju ,,GLOBAL LOGISTIC" d.0.0. Banja Luka,
zastupanom po punomoc¢niku Vladimiru Dragicevicu, advokatu iz Banja Luke, isplati iznos od
562,50 KM u roku od 15 dana od dana prijema ovog Rjesenja uplatom na Ziro raun punomo¢nika
5620998170725751 otvoren kod NLB banke a.d. Banja Luka.

4) Usvaja se zahtjev za povrat uplacenih sredstava na ime naknade za pokretanje 7albenog postupka
u iznosu od 500,00 KM i nalaze Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine da Zalitelju
izvrsi povrat uplacene naknade za vodenje Zalbenog postupka uplatom na Ziro racun zalitelja.
TROSKOVNIK:

Sastav zalbe 450,00 KM, shodno tar. br. 3 Advokatske tarife Republike Srpske uz Pausal od 25%
(112,50 KM), shodno tar.br.12 — 562,50 KM

Taksa — 500,00 KM

Ugovorno tijelo u svom izjasnjenju navodi:

Ispitujuci procesne pretpostavke neophodne da bi se meritorno razmatrali podneseni zalbeni navodi
utvrdeno je daje Zalba dopustena, podnesena u zakonskom roku i izjavljena od strane ovlastenog
lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju. JP Elektroprivreda BiH d.d. - Sarajevo je pazljivo
razmotrilo navode iz zalbe, te istu smatra neosnovanom. U tekstu koji slijedi, ugovorni organ se
ocituje na zalbene navode zalitelja.

Izjasnjenje ugovornog organa na prvi zalbeni navod:

Odbija se zalbeni navod kao neosnovan.

Clanom 50. Zakona o Javnim nabavkama - Tehnicka i profesionalna sposobnost u postupku
nabavke usluga tacke a), b) i e) definirano je sljedece:

,,-a) spisak izvrSenih ugovora u skladu s ¢lanom 48. stav (2) ovog zakona, a koji su u vezi s
predmetnom nabavkom, za period ne duZi od tri godine ili od datuma registracije, odnosno pocetka
poslovanja, ako je kandidat/ponudac registriran, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine;
b) obrazovne i profesionalne kvalifikacije pruzaoca usluga i/ili kvalifikacije njegovog rukovodeceg
osoblja, i narocito kvalifikacije lica koja su odgovorna za pruzanje konkretnih usluga; e) izjavu o
tehni¢koj opremljenosti i osposobljenosti i mjerama kojima raspolaze pruza/ac usluga za izvrSenje
konkretnih usluga i osiguranje kvaliteta®.

U skladu sa navedenim ¢lanom Zakona, ugovorni organ je u svojoj tenderskoj dokumentaciji,
tackom 6.6 postavio zahtjev da ponuda¢ mora imati:
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a) UspjeSno iskustvo u realizaciji najmanje dva ugovora iz oblasti odrzavanja ili instalacije
profesionalnih klimatizacijskih sistema ukupne minimalne vrijednosti od 30.000,00 KM bez PDV-
a, u zadnje tri godine.

b) Na raspolaganju minimalno dva lica koja posjeduju certifikate za servisiranje i odrzavanje
profesionalnih klima uredaja Emereson/Vertiv Liebert.

c¢) Na raspolaganju atestiranu vakuum pumpu za ispitivanje nepropusnosti ffeonske instalacije
Evidentno je da su svi navedeni uslovi u tenderskoj dokumentaciji uspostavljeni u skladu sa ¢lanom
50. Zakona o javnim nabavkama.

Stav (2) istog ¢lana definira da u slu¢aju ograni¢enog postupka, pregovarackog postupka s objavom
obavjestenja, pregovarackog postupka bez objave obavjestenja o nabavci i takmicarskom dijalogu
dokumenti navedeni u stavu (1) tac. c), d), e) i f) ovog ¢lana dostavljaju se kao obi¢ne kopije
zajedno sa izjavom koju ovjerava kandidat/ponudac, u formi i na nacin koji propisuje Agencija
podzakonskim aktom koji donosi Vijece ministara BiH, najkasnije u roku od tri mjeseca od
stupanja na snagu ovog Zakona. Dakle, izjavu je obavezno dostaviti samo u slucaju provodenja
viSefaznih postupaka, prema odredenim tackama navedenim u stavu (2). Obzirom da je u
konkretnom postupku nabavke ugovorni organ pokrenuo otvoreni postupak, ugovorni organ nije
bio u obavezi zahtijevati od ponudaca da dostave Izjavu - Aneks 6.

Ugovorni organ je, takoder, tackama 6.7 a), b) i ¢) veoma jasno i nedvosmisleno definirao koji
podaci trebaju biti sadrzani u izjavama, te u dosadasnjoj dugogodi$njoj praksi ponudaci nisu imali
probleme ovakve zahtjeve ispuniti, buduci da se radi o veoma jednostavnim dokumentima.
I1zjadnjenje ugovornog organa na drugi zalbeni navod:

Odbija se zalbeni navod kao neosnovan

lako je prema tacki 4.3 navedena samo Direkcija JP EP BiH, kao jedno od mjesta pruzanja usluge,
u tehnickom dijelu tenderske dokumentacije dati su precizniji podaci i jasno je navedeno (u nazivu
tendera i u sekciji 2. Predmet tendera) da su tacne lokacije izvrSenja usluga IKT centri JP
Elektroprivreda BiH d.d. - Sarajevo, PTZ Sarajevo, Disaster Recovery centar u Zenici - Radakovo
i ED Mostar (IKT sala u Direkeiji Podruznice ED Mostar, te lokacije radio repetitora Velika Vidova
i Planinka). Obzirom da ova podatka nisu u koliziji, smatramo da nije potrebna izmjena tenderske
dokumentacije po ovom pitanju. Osim toga u slu¢aju bilo kakvih dilema ponudaci mogu traziti
pojasnjenje na Portalu javnih nabavki, $to Zalitelj nije u¢inio.

I1zjaSnjenje ugovornog organa na treci zalbeni navod:

Odbija se zalbeni navod kao neosnovan.

U prvom paragrafu ovog dijela zalbe navedeno je da u tenderskoj dokumentaciji nije jasno
navedeno da ugovorni organ raspolaze klimama proizvodaca Vertiv. Smatramo da ovaj navod
zalbe nije osnovan. Naime, Direkcija JP Elektroprivreda BiH na lokacijama pruzanja usluga
posjeduje profesionalne klima uredaje proizvodaca Emerson/Vertiv Liebert i jasno je navedeno da
se radi o opremi pomenutog proizvodaca. U tehni¢kom dijelu tenderske dokumentacije, u sekciji
2. Predmet tendera naveden je Emerson Liebert kao proizvoda¢ i brand postojecih klima uredaja:
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., Tender obuhvata usluge potrebne za odrzavanje profesionalnih klima uredaja Emerson Liebert u
IKT centrima...”. Naknadno je firma Vertiv preuzela kompaniju Emerson

Network Power i brand Liebert. Smatramo da na osnovu ove tacke zalbe nije potrebna izmjena
tenderske dokumentacije.

Osim toga u slucaju bilo kakvih dilema ponudaci mogu traziti razjaSnjenje na Portalu javnih
nabavki, $to Zalitelj nije u¢inio. U zalbi se, dalje, trazi da se izmijeni uslov 6.6. b) tenderske
dokumentacije, tako da certifikati za servisiranje i odrzavanje profesionalnih klima uredaja, za
tehnicka lica angazovana od strane ponudaca, ne moraju biti izdata od strane proizvodaca
postojecih klima uredaja. Angazman ovlaStenih servisera proizvodaca Emerson/Vertiv Liebert je
klju¢no kod prekida funkcionisanja klimatizacijskih sistema koji stvaraju ambijentalne uslove za
rad ¢vorne informaticke i TK opreme koji se nalaze na lokacijama ugradnje opreme. U ovakvoj
situaciji u kojoj je neophodna hitna reakcija ovlastenih servisera i odziv u roku od par sati,
rjeSavanje kvarova mora biti brzo, efikasno i pouzdano. Smatramo da ovi zahtjevi mogu biti
ispunjeni jedino ukoliko su na odrzavanju angazovana lica ovlastena od strane proizvodaca opreme
i samim tim upoznata sa specifi¢nostima vezanim za pojedinog proizvodaca, te da jedino ovako
mozemo ocekivati podrsku od strane proizvodaca u slucaju bilo kakvih problema i poteskoca u
izvrSenju usluga. U skladu sa navedenim, smatramo da bi trazena izmjena mogla utjecati na
stru¢nost osoblja i kvalitet izvrienja usluga koje su predmet nabavke.

Sa druge strane, kao $to se navodi i u zalbi, tackom 6.6.a trazene su reference iz oblasti odrzavanja
ili instalacije profesionalnih klimatizacijskih sistema, bez navodenja konkretnih proizvodaca, bas
da bi se izbjegla nepotrebna diskriminacija ponudaca. Ponudaci imaju moguénost da angazuju lica
koja posjeduju certifikate proizvodaca, odnosno imaju moguénost uceséa na tenderu, ¢ak i ako
nemaju zaposleno osoblje koje posjeduje trazene certifikate. U skladu sa ovim, smatramo da
zahtjevi navedeni u tackama 6.6.a) i 6.6.b) nisu kontradiktorni kako je navedeno u zalbi.
IzjaSnjenje ugovornog organa na Cetvrti zalbeni navod:

Odbij a se zalbeni navod kao neosnovan.

Kao sto je vec¢ navedeno i izjasnjenju na prvi zalbeni navod, ugovorni organ tackama 6.7 a), b) i ¢)
veoma jasno i nedvosmisleno definirao koji podaci trebaju biti sadrzani u izjavama, te u
dosadasnjoj dugogodisnjoj praksi ponudaci nisu imali probleme ovakve zahtjeve ispuniti, buduéi
da se radi o veoma jednostavnim dokumentima. Dakle, ukoliko je ugovorni organ postavio zahtjev
da ponuda¢ mora dostaviti spisak lica koja ¢e biti angazovana na poslovima odrzavanjasasvim je
jasno da se treba napisati lista imena osoba koje ¢e biti angazovane, te je krajnje nepotrebno, a nije
niti zakonska obaveza, da povodom jednostavne liste imena ugovorni organ sastavlja i namece
poseban formular. Obzirom na izneseno, predlazemo drugostepenom organu da sve zalbene navode
zalitelja odbije kao neosnovane.

U skladu s ¢lankom 94. stavak 3. Zakona o javnim nabavama Zalitelj je aktom broj JN2-03-07-1-
3780-4/23 od 22.12.2023. godine obavijesten o izjaSnjenju Ugovornog tijela, te mu je omoguceno
da se o¢ituje o istom. Zalitelj se nije dodatno o¢itovao na izjadnjenje ugovornog tijela.
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Sukladno ¢lanku 109. Zakona o javnim nabavama, ovo tijelo je utvrdilo da je Zalba dopusStena,
blagovremena i izjavljena od ovlastene osobe.

Zalba je neosnovana.

Postupajuéi po zalbi u zalbenom postupku pred ovim tijelom, izvedeni su dokazi temeljem pregleda
dostavljenog materijala, odnosno predmetne tenderske dokumentacije, te je izvrSena analiza
svakog dokaza pojedina¢no i u njihovoj medusobnoj vezi, a u odnosu na Zalbene navode i propisani
zakonski postupak. Utvrdeno je da su Zalbeni navodi zalitelja neosnovani, te da se zalba odbija.

I. U prvom Zzalbenom navodu Zalitelj upucuje na propust ugovornog tijela u vidu nedostatke
Aneksa 6 u predmetnoj TD, te isti¢e kako zahtijevana Izjava iz tocke 6.7. pod ¢) TD je mogla biti
sadrzana u Aneksu 6, odnosno ovako se daje na slobodu ponuditeljima da sami piSu Izjave Sto
otvara moguénost pogresaka koje mogu prouzrokovati nejednak tretman od strane ugovornog tijela
u zavisnosti od sadrzaja Izjava.

Uvidom u TD utvrdeno je kako je to¢kom 6.6 i 6.7. propisano:

6.6 Sto se tice tehnicke i profesionalne sposobnosti u svrhu kvalifikacije, ponudaci trebaju ispuniti
sljedeée minimalne uslove:

a) Uspjesno iskustvo u realizaciji najmanje dva (2) ugovora iz oblasti odrzavanja ili instalacije
profesionalnih klimatizacijskih sistema ukupne minimalne vrijednosti od 30.000,00 KM (trideset
hiljada KM) bez PDV-a, u zadnje tri godine od datuma objave tendera na portalu Javnih nabavki.
b) Ponuda¢ mora imati na raspolaganju (zaposleno ili angazovano) minimalno dva lica koja
posjeduju certifikate za servisiranje i odrzavanje profesionalnih klima uredaja Emerson/Vertiv
Liebert.

¢) Ponudac¢ mora raspolagati atestiranom vakuum pumpom za ispitivanje nepropusnosti freonske

instalacije.

6.7 Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca ce se izvrsiti na osnovu sljedecih izjava
i dokumenata koje su obavezni dostaviti ponudaci i to:

a) Spisak izvrSenih ugovora u formi tabele, koji su izvrSeni tokom prethodne 3 (tri) godine,
racunajuci od datuma objave obavjestenja o nabavci na portalu javnih nabavki, cija ukupna
ugovorena vrijednost iznosi minimalno 30.000,00 KM (tridesethiljada KM) bez PDV-a, uz
osiguranje dokumenata u formi potvrda o uspjesno izvrSenim ugovorima koje izdaje druga
ugovorna strana. U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moZe dobiti od ugovorne
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strane koja nije ugovorni organ, vrijedi izjava privrednog subjekta o uredno izvrsenim ugovorima,
uz predocavanje dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde osiguraju.
Potvrde o uredno izvr$enim ugovorima moraju sadrzavati sljedeée podatke:
-naziv i sjediste ugovornih strana,
-predmet ugovora,
-vrijednost ugovora,
-vrijeme i mjesto izvrsenja ugovora,
-navode o uredno izvrsenim ugovorima.
b) Ponudac¢ mora dostaviti
o spisak lica koja ce biti angazovana na poslovima odrzavanja
© ovjerena kopija ili original certifikat izdat od strane proizvodaca ili oviastenog trening
centra proizvodaca, za instalaciju, servisiranje i odrzavanje profesionalnih klima uredaja
Emerson/Vertiv Liebert - za minimalno 2 certificirana lica angazovana na izvrsenju usluga
odrzavanja.
¢) Ponudac mora dostaviti Izjavu o raspolaganju atestiranom vakum pumpom za potrebe izvrsenja

Ugovora.

Daljim uvidom utvrdeno je kako j predmetnoj TD nije priloZen Aneks 6- Izjava o ispunjenosti
uvjeta iz ¢lanka 50. tocke c), d), e) i g) ZJIN.

U vezi sa naprijed navedenim ovo tijelo isti¢e kako u postupku javne nabave usluga, ugovorno
tijelo moZe zahtijevati jedan ili vise dokaza o tehnickoj i profesionalnoj sposobnosti ponuditelja i
to:

a) spisak izvrSenih ugovora u skladu sa ¢lankom 48. stavak (2) ovog zakona, a koji su u vezi sa
predmetnom nabavom, za period ne duzi od tri godine, ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je kandidat/ponuidtelj registriran, odnosno poceo sa radom prije manje
od tri godine;

b) obrazovne i profesionalne kvalifikacije pruzatelja usluga i/ili kvalifikacije njegovog
rukovodeceg osoblja, i narocito kvalifikacije lica koja su odgovorna za pruzanje konkretnih
usluga;

¢) izjavu o angaziranom tehni¢kom osoblju ili tehni¢kim organima, a za koje se ne moze
zahtijevati da su zaposleni kod kandidata/ponuditelja; '

d) izjavu pruZatelja usluga o prosje¢nom godisnjem broju zaposlenih i o broju rukovodeceg
osoblja u posljednje tri godine;

e) izjavu o tehni¢koj opremljenosti i osposobljenosti i mjerama kojima raspolaze pruzatelj usluga
za izvrSenje konkretnih usluga i osiguranja kvaliteta;

f) potvrdu kandidata/ponuditelja o prihvacanju postupka kontrole usluga sloZenije vrste ili usluge
koja izuzetno treba da sluzi nekoj posebnoj svrsi, koju sprovodi ugovorni organ ili u njegovo ime
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nadlezni organ zemlje sjedista privrednog subjekta, a koja se odnosi na proizvodne kapacitete
privrednog subjekta i, ako je potrebno, na nacin izrade studija i istrazivanja, te mjere za kontrolu
kvalitete koje koristi privredni subjekt;

g) izjavu kandidata/ponuditelja da prihvata preuzimanje mjera za upravljanje zaStitom Zivotne
sredine i mjera energetske efikasnosti koje ¢e privredni subjekt primjenjivati prilikom pruzanja
usluga.

Nadalje stavkom 2. naprijed citiranog ¢lanka 50. ZIN propisano je kako slu¢aju ograni¢enog
postupka. pregovarackog postupka sa objavom obavjestenja. pregovarackog postupka bez objave
obavjestenja o nabavci i takmicarskom dijalogu dokumenti navedeni u stavu (1) to€. ¢), d) e) i f)
ovog ¢lana dostavljaju se kao obicne kopije zajedno sa izjavom koju ovjerava
kandidat/ponuditelj. u formi i na nacin koji propisuje Agencija_podzakonskim aktom koji donosi
Vijeée ministara BiH. najkasnije u roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovog zakona.
Temeljem navedenog ovo tijelo utvrduje kako je ugovorno tijelo u obvezi priloziti Izjavu o
ispunjenosti uvjeta iz ¢lanka 50. ZIN za tocke c), d) e) i f) iz stavka 1. u slu¢aju ogranicenog
postupka, pregovaratkog postupka sa objavom obavjestenja, pregovarackog postupka bez objave
obavjestenja o nabavci i takmicarskom dijalogu, medutim imajuci u vidu da je konkretan predmet
javne nabave pokrenut putem otvorenog postupka. ugovorno tijelo nije u obvezi zahtijevanja
dostavljanja Izjava u formi Aneksa 6. Nadalje tockom 6.7. pod a), b) i ¢) TD je jasno navedeno Sta

sve Izjave trebaju sadrzavati, te se ne dovodi u zabludu potencijalne ponuditelje u vezi sadrzaja
istih. Ugovorno tijelo je sukladno ¢lanku 53. stavak 1. ZJN dalo potpune informacije o uvjetima
ugovora i postupku dodjele ugovora koji su ponuditeljima dovoljni za pripremu zahtjeva za
sudjelovanje, odnosno pripremu ponuda na stvarno konkurentskoj osnovi, stoga su navedene
~propuste” na koje Zzalitelj zalbom upucuje ovo tijelo kvalificira iskljuc¢ivo subjektivnim
tumacenjem Zzalitelja, te istim nije utvrdeno na koji to¢no nacin bi potencijalni ponuditelji bili
oSte¢eni navedenim ,propustom®, te kako isti ide na Stetu Zzalitelja prilikom pripreme ponuda,
buduéi da je rije¢ o uobi¢ajnoj praksi u postupcima javnih nabava. U skladu sa navedenim ovo
tijelo odbija zalbeni navod Zzalitelja kao neosnovan.

2. U pogledu drugog zalbenog navoda zalitelja u kojem isti upucuje na nejasnost i nedosljednost
predmetne TD navodeéi kako je u tocki 4.3. za mjesto izvrSenja usluge navedena Direkcija JP
EPBIH, Vilsonovo Setaliste 15 Sarajevo, dok je iz Tehnickog opisa o¢igledno da imaju tri mjesta
izvrienja usluga — Sarajevo, Zenica i Mostar, ovo tijelo je izvrSenim uvidom u TD utvrdilo kako je
u toc¢ki 4.3 navedeno: Mjesto izvrsenja usluga je Direkcija JP EPBiH, Vilsonovo Setaliste 15
Sarajevo, dok je u tehnickoj specifikaciji navedeno kako ¢e se usluge preventivnog servisa klima
uredaja vrsiti na lokaciji PTZ Sarajevo, Disaster Recovery centra Zenica i ED Mostar.

Prilikom odluc¢ivanja o Zalbenom navodu zalitelja ovo tijelo je izvrSenim uvidom utvrdilo kako je
ugovorno tijelo u tehnickoj specifikaciji navelo konkretna mjesta izvrSenja usluga odnosno lokacije
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PTZ Sarajevo, Disaster Recovery centra Zenica i ED Mostar. Takoder kroz tendersku
dokumentaciju je vidljivo kako se za mjesto izvrenje usluga navodi mnozina odnosno vise
lokacija, a ne samo Direkcija JP EP BiH d.d. Sarajevo kako je navedeno u tocki 4.3. TD, s tim da
iz samog naziva predmeta nabave je vidljivo mjesto izvrSenja usluga Usluge odrzavanja sistema
za klimatizaciju u IKT centrima u PTZ Sarajevo, Disaster Recovery centar Zenica i u ED Mostar
(lokacije IKT sala i radio repetitori Velika Vidova i Planinica). U vezi sa naprijed navedenim ovo
tijelo je stava da tenderska dokumentacija kao temeljni dokument propisan od strane ugovornog
tijela sadrzi sve neophodne informacije koje su potrebne ponuditeljima za pripremu ponuda za
sudjelovanje u postupcima javnih nabava na stvarno konkurentskoj osnovi, te tehnicka
specifikacija kao takva daje precizne informacije u vezi izvrSenja iste. Nadalje Tendersku
dokumentaciju treba promatrati kao cjelinu, te odredeni ,,propust unutar iste ne moze se smatrat
osnovom za rusenje cijelog postupka javne nabave ako se iz cjelokupnog sadrzaja iste moZe utvrditi
zahtijevanje ugovornog tijela. Dakle, imajuci u vidu da svako podglavlje sadrzava jasne zahtjeve
ugovornog tijela odnosno minimum odgovarajuci informacija u odnosu na izabrani postupak
dodjele ugovora, istu treba promatrati kao cjelinu odnosno skup informacija neophodnih za
pripremu ponuda, stoga se navedeni ..propust” ne moze definirati kao nejasnoéa, buduci da je iz
tehnicke specifikacije, a koja razraduje precizno sve zahtjeve ugovornog tijela u smislu izvrienja
predmeta nabave, kao i iz naziva nabave, jasno mozZe utvrditi mjesto izvrSenja iste, stoga ovo tijelo
odbija Zalbeni navod zalitelja kao neosnovan.

3. Nadalje, zalitelj navodi kako je uvjet iz tocke 6.6. pod b) ograni¢avajuci za konkurenciju i da je
istim povrijeden ¢lanak 44. stavak 2. i 3. ZJN jer ugovorno tijelo zahtjeva posjedovanje certifikata
za angazirana lica za servisiranje Emerson/Vetiv Liebert uredaja. Isti¢e kako ugovorno tijelo
tockom 6.6. pod a) zahtjeva uspjeSne ugovore iz oblasti odrzavanja ili instalacije profesionalnih
klimatizacijskih sistema, ¢ime se smatra da je dovoljno da ponuditelji posjeduju uspjesno iskustvo
u realizaciji iz oblasti odrzavanja ili instalacije profesionalnih klimatizacijskih sistema, dok za
osoblje koje ¢e ih servisirati zahtjeva certifikate za to¢no odredene uredaje Emerson/Vertiv Liebert.
Smatra kako kvalificirani radnici koji znaju i mogu servisirati ostale visoko profesionalne klime,
znaju i mogu servisirati klime kompanije Vertiv.

Tockom 6.6. 1 6.7. propisano je:

6.6 Sto se tice tehnicke i profesionalne sposobnosti u svrhu kvalifikacije, ponudaci trebaju ispuniti
sljedece minimalne uslove:

a) Uspjesno iskustvo u realizaciji najmanje dva (2) ugovora iz oblasti odrzavanja ili instalacije
profesionalnih klimatizacijskih sistema ukupne minimalne vrijednosti od 30.000,00 KM (trideset
hiljada KM) bez PDV-a, u zadnje tri godine od datuma objave tendera na portalu javnih nabavki.
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b) Ponuda¢ mora imati na raspolaganju (zaposleno ili angaZovano) minimalno dva lica koja
posjeduju_certifikate za servisiranje i odrZavanje profesionalnih klima uredaja Emerson/Vertiv
Liebert.

6.7 Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca ée se izvrsiti na osnovu sljedeéih izjava
i dokumenata koje su obavezni dostaviti ponudaci i to:

a) Spisak izvrsenih ugovora u formi tabele, koji su izvrseni tokom prethodne 3 (tri) godine,
racunajuci od datuma objave obavjestenja o nabavci na portalu javnih nabavki, cija ukupna
ugovorena vrijednost iznosi minimalno 30.000,00 KM (tridesethiljada KM) bez PDV-a, uz
osiguranje dokumenata u formi potvrda o uspjesno izvrsenim ugovorima koje izdaje druga
ugovorna strana. U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne
strane koja nije ugovorni organ, vrijedi izjava privrednog subjekta o uredno izvrsenim ugovorima,
uz predocavanje dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde osiguraju.

Potvrde o uredno izvrsenim ugovorima moraju sadrzavati sljedece podatke:

-naziv i sjediste ugovornih strana,

-predmet ugovora,

-vrijednost ugovora,

-vrijeme i mjesto izvrsenja ugovora,

-navode o uredno izvrSenim ugovorima.

b) Ponudac mora dostaviti

o spisak lica koja ée biti angazovana na poslovima odrzavanja
o ovjerena kopija ili original certifikat izdat od strane proizvodaca ili ovlastenog trening

centra proizvodaca, za instalaciju, servisiranje i odrZavanje profesionalnih klima uredaja

Emerson/Vertiv Liebert - za minimalno 2 certificirana lica angaZovana na izvrsenju usluga
odrzavanja.

Nadalje u odjeljku 2. Tehni¢kog dijela TD navedeno je:

Tender obuhvata usluge potrebne za odrzavanje profesionalnih klima uredaja Emerson Liebert u
IKT centrima JP Elektroprivreda BiH d.d. - Sarajevo, PTZ Sarajevo, Disaster Recovery centru u
Zenici - Radakovo (u nastavku DRC Zenica) i ED Mostar (IKT sala u Direkciji Podruznice ED
Mostar, te na lokacijama radio repetitora Velika Vidova i Planinica).

Obzirom na znacaj sistema klimatizacije u IKT centrima JP EPBiH, neophodno je obezbijcditi
servisnu podrsku za instalirane uredaje, i to:

1. Na lokaciji poslovne zgrade Sarajevo, u server sali i IKT sali, je sistem klimatizacije proizvodaca
Emerson Liebert, koji obuhvata:

Stropni split klima uredaj HPSE10 sa vanjskom jedinicom HPSC 10, 4 kompleta.

2. Na lokaciji DRC Zenica Elektroprivrede Bill u Zenici je sistem klimatizacije proizvodaca
Emerson Liebert, koji obuhvata:
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2.1 .Unutrasnje jedinice:

- HPSE 1000032000000 2 kom

- HPSE 1000052000000 1 kom

- HPSE 1401052000000 1 kom 2.2. Vanjske jedinice:

- HPSC 10L000 3 kom

- HPSC 14L000 1 kom

3. Na lokacijama ED Mostar (IKT sala ED Mostar, Velika Vidova i Planinica) je sistem
klimatizacije proizvodaca Emerson Liebert, koji obuhvata:

- IKT sala: Stropni split klima uredaj HPSE06 sa vanjskom jedinicom HPSC 06, 2 kompleta;

- Velika Vidova: Stropni split klima uredaj HPSE06 sa vanjskom jedinicom HPSC 06, 1 komplet;
- Planinica: Stropni split klima uredaj HPSEO6 sa vanjskom jedinicom HPSC 06, 1 komplet.

Dakle kako iz stanja u spisu proizlazi ugovorno tijelo je za predmet nabave raspisalo usluge
potrebne za odrzavanje profesionalnih klima uredaja Emerson Liebert koje posjeduje u svom
vlasnistvu, te je kao dokaze o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 50. ZIN zahtijevalo zaposlena ili
angazirana minimalno dva lica koja posjeduju certifikate za servisiranje i odrzavanje
profesionalnih klima uredaja Emerson/Vertiv Liebert. Zalitelj smatra kako je istim ogranicena
konkurencija, te kako bilo koji kvalificirani radnik koji zna servisirati ostale profesionalne klime,
moze servisirati i klime kompanije Vetiv. S tim u vezi ovo tijelo isti¢e kako je ¢lankom 50. ZIN
propisano kako postupku javne nabave usluga ugovorno tijelo moZe zahtijevati jedan ili vise
dokaza o tehnitkoj i profesionalnoj sposobnosti kandidata/ponuditelja, i to b) obrazovne i
profesionalne kvalifikacije pruzatelja usluga i/ili kvalifikacije njegovog rukovodeceg osoblja, a
narocito kvalifikacije osoba koje su odgovorne za obavljanje konkretnih usluga. S tim u vezi ovo
tijelo naglaSava kako je ugovorno tijelo tenderskom dokumentacijom propisalo §ta je to¢no
predmet nabave te za koje klima uredaje nabavlja usluge vrienja servisa, jer iste posjeduje u svom
vlasniStvu. Zahtijevanje strucnog i kvalificiranog osoblja za usluge odrzavanja sistema
klimatizacije za odredene profesionalne klime koje posjeduje ne podrazumijeva ograni¢avanje
konkurencije, nego neophodnost ugovornog tijela prilikom servisa istih buduéi da eventualni kvar
zahtjeva neophodnu hitnu reakciju ovlastenih servisera i odaziv u roku od par sati jer isto izaziva
ugrozavanje uvjeta rada osnovne informaticke i TK opreme. Pri tome zahtjev u vezi kvalifikacija
angaziranog osoblja ne podrazumijeva zaposlenost istih kod ponuditelja, nego je propisani uvjet
orijentiran na mogucnost angaziranja lica koja ne moraju bit zaposlena kod ponuditelja, te je
sudionici u predmetnom postupku javne nabave nisu ni na koji na¢in ograni¢eni niti diskriminirani.
S tim u vezi ovo tijelo istice kako je ugovorno tijelo sukladno ¢lanku 102. stavak 2. ZJN dokazalo
postojanje ¢injenica i okolnosti na temelju kojih je propisalo predmetnu TD, odnosno navedenim
Ocitovanjem se jasno utvrduje kako propisanim zahtjevima vezanim za tehnicku i profesionalnu
sposobnost ugovorno tijelo niti upucuje na odredenog ponuditelja, nisi suzava konkurenciju, posto
postoji vise lica koje posjeduje certifikate za servisiranje i odrzavanje profesionalnih klima uredaja
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Emerson/Vertiv Liebert, te ista ne moraju biti zaposlena kod potencijalnih sudionika u predmetnoj
nabavi. Ovo tijelo smatra kako u konkretnom slucaju nije narusen princip jednakog tretmana i
nediskriminacije, te nemoguc¢nost ispunjenja uvjeta iz TD ne znadi suzavanje konkurencije i
narusavanje principa jednakog tretmana i diskriminacije. Naime, ugovorno tijelo nije duzno
mijenjati odredbe tenderske dokumentacije prema Zeljama i raspolaganjima pojedinih ponuditelja,
nego zakonito u tenderskoj dokumentaciji, propisati uvjete koji su razmjerni predmetu javne
nabave i sukladni s njim, te koji ne smiju biti ogranicavajuci za konkurenciju i moraju biti jasni i
precizni sukladno ¢lanku 53. stavak 1. ZJN. S tim u vezi, a na temelju utvrdenog stanja iz spisa,
zalbeni navod se prema shvacanju ovog tijela smatra neosnovanim.

4. U posljednjem zalbenom navodu zalitelj upucuje da je ugovorno tijelo u skladu sa zahtjevom iz
tocke 6.7. pod b) za Spiskom lica koja ¢e bit angazirana za predmetnu nabavu, trebalo pripremiti
u okviru TD obrazac Izjave, zbog mogucnosti razli¢itog sastava izjava od ponuditelja koje mogu
biti razlog za diskvalifikaciju jednih naspram drugih.

Imajuci u vidu da je ugovorno tijelo to¢kom 6.6 zahtijevalo da ponuditelji moraju imati na
raspolaganju (zaposlena ili angazirana) minimalno dva lica koja posjeduju certifikate za
servisiranje i odrzavanje profesionalnih klima uredaja Emerson/Vertiv Liebert, te da je kao dokaz
istom potrebno dostaviti izjavu spiska lica koja ¢e biti angazirana na poslovima odrzavanja, ovo
tijelo je stav kako neophodnost pripremanja Obrasca/formulara o spisku angaziranog osoblja, nije
uvjetovano nijednom zakonskom normom. Nadalje, u TD su ponudene sve informacije potrebne
za safinjavanje Izjave, s tim da ovo tijelo naglasava da je rije¢ o Izjavu u kojoj se navodi samo
spisak angaziranih lica koje podrazumijeva samo imenovanje istih, te jednostavnost zahtjeva ne
moze dovesti do moguénosti razli¢itih sastava iste koji bi doveli do diskvalifikacije jednih naspram
drugih, imajuéi u vidu uobicajnu praksu i iskustvo sudionika u postupcima javnih nabava, stoga
se ovaj zalbeni navod utvrduje kao pausalan i neosnovan.

Kako je zaliteljeva Zzalba odbijena kao neosnovana, u skladu sa ¢lankom 108. stavak (6) Zakona o
javnim nabavama, odbija se zahtjev Zalitelja za povrat naknade za pokretanje Zalbenog postupka u
iznosu od 500,00 KM, kao i zahtjev za nadoknadom troSkova postupka na ime sastava zalbe

zastupanog po punomoéniku Vladimiru Dragi¢evicu, odvjetniku iz Banja Luke u iznosu od 562,50
KM.

Na osnovu ¢injenica utvrdenih u postupku i provedenih dokaza, shodno ¢lanu 104. i 111. stav (1)
tacka c¢) Zakona o javnim nabavkama ovaj organ rijesio je zalbu, kao u izreci ovog rjeSenja.
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Pouka o pravnom lijeku:
Ovo rjeSenje je konaCan upravni akt. Protiv ovog rjeSenja moze se podnijeti tuzba u upravnom

sporu pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema rjesenja. Taksa na tuzbu
iznosi 100,00 KM.

Dostaviti:

- GLOBAL LOGISTIC d.0.0. Banja Luka, zastupang8gpfifemocnikwVladimiru Dragiceviéu
- JP ELEKTROPRIVREDA BIH d.d. Sarajevo L

- evidencija

- ala
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